EU:s 16:e sanktionspaket, 24.2.2025

Denna bilaga dr inte ett rdttsligt giltigt dokument. De rdttsligt giltiga sanktionsbestdimmelserna finns
att fd i sanktionsférordningarna i Europeiska unionens officiella tidning. I bilagan finns en samman-
stdllning av de nya dndringarna i rdttsakterna, men sammanstdllningen dr inte uttmmande.
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SEKTORSSPECIFIKA SANKTIONER

Enligt det 16:e sanktionspaketet som radet antog den 24 februari 2025 ska de sektorspecifika sanktion-
erna mot Ryssland (férordning (EU) 833/2014) skirpas och genomférandet av de restriktiva atgarderna
effektiviseras. De sektorspecifika sanktioner som ingar i andra sanktionsregimer! ska ocksa delvis har-
moniseras med de sektorspecifika sanktionerna mot Ryssland.

Forbud och restriktioner som giller import och export

Exportférbudet utvidgas till att galla varor som kan bidra till militdra och tekniska forstarkningar i Ryss-
land (bilaga XXIII). Dessa varor &r bland annat vissa malmer och anrikade malmer, kromféreningar, py-
rotekniska artiklar och fjadrar.?

Forbudet mot export av varor som kan bidra till militdra och tekniska forstarkningar i Ryssland, eller
utveckling av forsvars- och sakerhetssektorn galler nu ocksa vissa kemikalier, till exempel prekursorer for
agenser for kravallhantering, stalprodukter, videospelskontroller och programvara for verktygsmaskiner

RADETS FORORDNING (EG) nr 765/2006 om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Belarus och Belarus
inblandning i Rysslands aggression av Ukraina; RARDETS FORORDNING (EU) nr 692/2014 om restriktioner for import
till unionen av varor med ursprung i Krim eller Sevastopol med anledning av den olagliga annekteringen av Krim och
Sevastopol; RADETS FORORDNING (EU) nr 2022/263 om restriktiva atgarder med anledning av Ryska federationens
olagliga erkdnnande, ockupation eller annektering av vissa icke-regeringskontrollerade omraden i Ukraina
2Narmare information om varor som berdrs av exportférbuden finns i bilagorna VII och XXIII till férordning
833/2014.
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(bilaga VII). Férbudet mot att transitera varor genom Rysslands territorium utokas till kemikalier, stal-
produkter, maskiner och delar (bilagorna VII och XXXVII).

Det ar forbjudet att salja till Ryssland varor och teknik som anvands for olje- och gasprospektering, likasa
att tillhandahdlla finansiellt, ekonomiskt eller tekniskt bistand for férsaljning av dessa varor eller denna
teknik (bilaga II). Férbudet mot att tillhandahalla varor, teknik och tjanster for att slutféra Rysslands
energiprojekt utvidgas till att galla projekt for raolja i Ryssland, till exempel Vostok Oil-projektet. Tidigare
har forbudet gallt LNG-projekt.?

Forbudet mot att tillhandahalla tjdnster till den ryska regeringen eller till juridiska personer, enheter eller
organ etablerade i Ryssland utokas ocksa. Férbudet galler i fortsattningen ocksa byggtjanster. Den beho-
riga myndigheten kan bevilja undantag fran forbudet mot att tillhandahalla arkitekt- och ingenjorstjans-
ter, juridiska radgivningstjanster och it-konsulttjanster om det dr nddvandigt med tanke pa verksamheten
vid Ryska federationens diplomatiska beskickningar eller konsulat i ett EU-land.

Forbudet mot transitering av varor genom Rysslands territorium utvidgas till att galla oljetillsatser och
katalysatorer fér den kemiska industrin samt stalprodukter, maskiner och delar (till exempel verktygsma-
skiner, vissa delar till kranar och delar till kullager.)*

Det ar forbjudet att fora sedlar utfardade i nagon av EU-medlemslandernas officiella valuta till Ryssland.
Genom forordningen faststalls dock ett undantag som galler civilsamhallesorganisationer eller medieak-
torer som framjar demokrati och far offentlig finansiering fran EU eller dess partnerldnder.®

EU lagger till pd den sa kallade exportforbudslistan sammanlagt 53 ryska foretag och i tredjelander eta-
blerade foretag som har deltagit i att kringgad sanktioner eller i inkdp av sensitiva varor som ar lampade
till exempel for att tillverka obemannade luftfartyg eller for att bidra till Rysslands militdra insatser.®

3Forordning 833/2014, artikel 3t

“Narmare information om varor som berors av transiteringsforbudet finns i bilaga XXXVII till forordning 833/2014.
SForordning 833/2014, artikel 5i punkt 2 led c

Férordning 833/2014, bilaga IV
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Exportforbudslistan innebdr i praktiken att EU-foretag inte kan beviljas tillstand for export av varor, teknik
eller tjanster till sddana foretag i tredjelander.

Genom forordningen forbjuds import av primaraluminium (CN 7601) fran Ryssland. Under en évergangs-
period som pagar fram till den 31 december 2026 far hogst den méangd aluminium som anges i férord-
ningen importeras fran Ryssland.”

Distribution och dverforing av rysk LNG inom EU-landerna specificeras. I anslutning till detta utdkas ocksa
myndigheternas prévningsratt. Trots att det ar forbjudet att tillhandahalla tjénster for omlastning av LNG
som exporteras fran eller har sitt ursprung i Ryssland, ar detta i fortsdttningen tilldtet om omlastning ar
nodvandig for att transportera LNG mellan olika hamnar i samma medlemsland.® Den nationella behoriga
myndigheten far bevilja undantag for import av LNG som exporteras fran eller har sitt ursprung i Ryssland
via unionens LNG-terminaler som inte ar anslutna till EU:s gemensamma gasnatverk, om gasen transpor-
teras fran en till gasnatverket ansluten LNG-terminal i ett annat medlemsland och om detta ar nédvandigt
for att trygga energiforsorjningen.’

Forbudet mot import av rysk olja utdkas genom ett separat forbud mot tillfallig lagring av rysk rdolja och
ryska oljeprodukter i unionen oberoende av inkdpspriset pa olja eller varornas slutliga destination.*®

Importdrer av vissa diamanter ska fran och med den 1 januari 2026 vid tidpunkten for importen kunna

bevisa ursprungslandet for de diamanter eller produkter innehallande diamanter som anvants for att be-
arbeta produkten i ett tredjeland.™

Andringar i de undantag och kriterier for undantag som ingdr i de sektorspecifika sanktionerna

*Forordning 833/2014, artikel 3i punkterna 3cg och 3ch
8Forordning 833/2014, artikel 3r punkt 9a

“Forordning 833/2014, artikel 3u punkt 5

1°Fgrordning 833/2014, artikel 3nb

IFgrordning 833/2014, artikel 3p punkt 10
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Forordningen om sektorspecifika sanktioner faststaller nya kriterier for undantag som den nationella be-
horiga myndigheten kan tillampa for att bevilja undantag for export av apparater och routrar for sandning
av smartkort eller ljud och bild till Ryssland om de ar avsedda for andra an civila allmant tillgangliga
elektroniska kommunikationsndt som inte tillhor en enhet som dr offentligt kontrollerad eller till mer an
50 procent offentligagd.*

En del av de undantag fran exportforbuden som tidigare ingatt i férordning 833/2014 gallras bort, och
vissa tidigare befrielser dndras till undantag som kraver tillstand. Till exempel i artikel 2.3 och artikel 2a.3
har tidigare ingdtt en befrielse fran forbudet att exportera varor enligt dessa artiklar till Ryssland om de
har varit avsedda for uppdatering av programvara eller anvandning som kommunikationsutrustning for
privat bruk. I den uppdaterade forordningen finns inte langre denna méjlighet, men i artikel 2 led 4 och
artikel 2a led 4 har tagits in en mojlighet for den nationella behériga myndigheten att bevilja undantag
for export av de varor som anges i artiklarna om de ar avsedda for uppdatering av programvara eller
anvandning som kommunikationsutrustning for privat bruk. I stallet for dessa befrielser dr det nu mojligt
att anhalla om undantag av myndigheten. Motsvarande andringar har gjorts ocksa i bestimmelserna om
andra befrielser i férordningen, och vissa har raderats helt och hallet. Lds igenom noga den delen i den
uppdaterade forordningen som galler undantag.

Kriterierna for undantag for export av tilldtna medicinska produkter andras till ett undantag som expor-
toren maste ange i exportdeklarationen som ldmnas till Tullen. Exportdoren ska ocksa underratta den be-
hériga myndigheten om anvandningen av undantaget (utrikesministeriet, pakotteet.um@gov.fi).*

Medlemslandernas behdriga myndigheter far, pa villkor som de finner ldmpliga, bevilja tillstand for export
av vissa varor eller tillhandahdllande av dartill hérande tekniskt eller finansiellt bistand efter att ha kon-
staterat att varorna ar nddvandiga antingen for fysiska personers hushallsbruk eller for produktion av
livsmedel avsedda att anvandas som livsmedel i Ryssland. **

2Forordning 833/2014, artikel 3k punkt 5g
BFgrordning 833/2014, artikel 3
YForordning 833/2014, artikel 3k punkt 5a led d och artikel 3k punkt 5aa
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Den nationella behdriga myndigheten far ocksa bevilja undantag fran importférbudet nar det galler import
av material som behovs for att bygga metrolinje 3 i Budapest, eller ett begransat undantag fran import-
och exportférbudet i fraga om material som behdvs for oljeledningen Druzba.

Restriktioner som galler finanssektorn

I samband med det 15:e sanktionspaketet skapades en listningsmekanism som galler banker som anvan-
der den ryska centralbankens system fér 6verforing av finansiella meddelanden (SPFS). Denna mekanism
ska nu inforas. EU-aktorer far inte ha ndgra transaktioner med dessa banker. I listan har inkluderats tva
belarusiska banker och VTB-bankens filial i Shanghai. I anslutning till detta férbud laggs till kriterier for
undantag som galler de exportkrediter och exportgarantier som medlemsldanderna beviljar.*®

Forbudet mot éverforing av finansiella meddelanden utdkas till vissa ryska kreditinstitut eller enheter
som tillhandahaller tjdnster for 6verforing av finansiella meddelanden, eller ryska dotterbolag till tredje-
landers kreditinstitut som ar viktiga for det ryska finans- och banksystemet och som antingen ar stora
och maktiga regionala banker med mojlighet att bidra till regional och federal finansiering och affars-
verksamhet, eller banker som mdjliggor stora granséverskridande betalningar. Forbudet galler 13 ban-
ker.

EU infor ett transaktionsférbud for kredit- och finansinstitut och leverantorer av kryptovalutatjanster ut-
anfor unionen som i strid med forbudet tillhandahaller tjanster till sanktionerade skuggfartyg eller som
ar inblandade i kringgdende av de restriktioner som galler rdolja eller oljeprodukter som exporteras fran
Ryssland.

Restriktioner som giller transportsektorn for att forhindra kringgaende av sanktioner

15 Forordning 83372014, artikel 5ac
¢ Forordning 83372014, artikel 5h
Y Forordning 83372014, artikel 5ad
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EU riktar ytterligare restriktiva atgarder mot skuggfartyg. Sanktionerna utvidgas till att omfatta 74 nya
fartyg som ingar i Rysslands skuggflotta. Det innebar att det sammanlagda antalet sanktionerade fartyg
uppgar till 153.

Férbudet mot att tillhandahalla tjanster till sanktionerade fartyg utdkas med ett undantag som galler
situationer dar ett fartyg ar féremal for utredning pa grund av misstdnkt sanktionsforseelse eller ndgon
annan olaglig verksamhet.®® I forordningen om individuella sanktioner tas in ett nytt kriterium som gor
det méjligt att inféra sanktioner mot aktérer som driver fartyg som ingdr i skuggflottan (se ”Individu-
ella sanktioner”).%?

Ett transaktionsforbud galler nu ocksa for vissa hamnar och flygplatser som ar viktiga for Rysslands
krigféring. Radet forbjuder ekonomisk verksamhet med vissa ryska hamnar som anvands for transport
av obemannade luftfartyg, missiler, varor och teknik till den ryska militarindustrin; eller olja och olje-
produkter som har sitt ursprung i Ryssland eller som exporteras fran Ryssland med fartyg som enligt
resolutionen fran den internationella sjofartsorganisationens generalforsamling bedriver oregelbunden
och riskfylld sjotransport; eller vissa ryska import- eller exportvaror; eller som anvands for att kringga
sanktioner. Transaktionsforbudet innehaller undantag som galler transport av fossilgas, vissa jordarts-
metaller, olja och oljeprodukter, farmaceutiska och medicinska produkter, jordbruksprodukter och livs-
medel samt transporter och nddsituationer som hanfor sig till civil karnkraft.=®

Flygforbudet inom EU &dndras sa att den nationella behdriga myndigheten far bevilja undantag fran flyg-
forbudet for ryska aktérer om det ar fraga om privatflygningar i hobbysyfte med luftfartyg som tillhor
den “0ppna” kategorin obemannade luftfartygssystem. Medlemslanderna ska informera kommissionen
och de évriga medlemsldnderna om de beviljade undantagen.®

Flygforbudet inom EU utdkas ocksa till flygbolag som skéter inrikesflyg i Ryssland eller som tillhanda-
haller reservdelar eller tjanster till dessa bolag. Sadana flygbolag far inte lyfta fran, landa i eller flyga

18 Forordning 833/2014, artikel 3s punkt 3
¥ Forordning 269/2014

20 Forordning 833/2014, artikel 5ae

2l Forordning 83372014, artikel 3d punkt 3a
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éver EU-omradet, med undantag for nédsituationer eller dispenser som myndigheten beviljat i humanitart
syfte.®

Enligt den gdllande forordningen ar det forbjudet for ryska EU-etablerade foretag som till 25 procent eller
mer ags av en rysk fysisk eller juridisk person, en rysk enhet eller ett ryskt organ, att starta ett vdgtrans-
portforetag. Detta forbud utdkas sa att de redan verksamma végtransportforetagen far inte heller éka den
ryska dgarandelen till 25 procent.?

Forbud mot dverforing av immateriella rittigheter

Genom forordningen forbjuds éverféring av immateriella rattigheter och affarshemligheter som hanger
samman med tillhandahdllande av varor och teknik med dubbla anvandningsomraden till fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i forordningen och som bland annat bidrar till
Rysslands militara och tekniska utveckling, ar militara slutanvandare eller har kommersiella eller andra
kopplingar till den ryska forsvars- och sdkerhetssektorn eller som pa annat satt stoder den.*

Dessutom galler forbudet ocksd Gverforing av immateriella rattigheter och foretagshemligheter som

hanger samman med tillhandahdllande av programvara for foretagsledning och programvara for indust-
riell design, till den ryska regeringen eller foretag som ar etablerade i Ryssland. #°

Skirpning av féretagsansvaret for att forhindra kringgdende av sanktioner

Kravet pa exportorer att hantera och identifiera de risker som finns for att sanktioner kringgas utvidgas
att ocksa galla exportdrer av vissa generatoraggregat och brytare.

2 Forordning 833/2014, artikel 3d punkt 1b
3 Forordning 833/2014, artikel 3l punkt 1b
24 Forordning 833/2024, artikel 2b punkt 1a led ¢
% Forordning 833/2014, artikel 5n punkt 3a led ¢
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Forlingning och utvidgning av restriktiva dtgarder mot ryska mediekanaler

EU forldnger de restriktiva dtgarderna mot ryska mediekanaler som star under kontroll av det ryska ledar-
skapet och utvidgar dem att galla atta mediekanaler, bland annat Eurasia Daily och Lenta. De har dtgar-
derna kommer inte att hindra dessa mediekanaler och deras personal fran att bedriva annan verksamhet
i unionen dn radio- och tv-sandningar, till exempel forskning och intervjuer.

Verkstillighet i unionen av talan med avseende pa Rysslands lagstiftning om skiljeférfaranden

EU-foretag forbjuds transaktioner med aktdrer som vdckt talan i ryska domstolar i enlighet med Ryska
federationens lagstiftning om skiljeférfaranden. Forbudet har att géra med det ersattningsansvar som
ryska domstolar eventuellt har dlagt EU-foretag i situationer som féljer av sanktionerna.?

INDIVIDUELLA SANKTIONER

I fortsattningen riktar EU sanktioner mot den ryska skuggflottan ocksa genom individuella sanktioner.
Enligt det 16:e sanktionspaketet ska det i forordningen om individuella sanktioner tas in ett kriterium
som gor det mojligt for EU att infora restriktiva atgarder mot aktorer som ager, driver, bedriver trafik
med eller som har kontroll Gver fartyg som ingar i den ryska skuggflottan eller som pd annat satt mate-
riellt, tekniskt eller ekonomiskt bidrar till dessa fartygs verksamhet.

Enligt det 16:e sanktionspaketet ska det dartill inforas ett till kriterium som tillampas pa aktdorer som
hor till Rysslands militarindustriella komplex, stoder det materiellt eller ekonomiskt eller drar nytta av
det.

P3 listan 6ver individuella sanktioner laggs till 48 fysiska personer och 35 juridiska personer, det vill
sdga foretradare for naringslivet, politiska aktdrer, personer som bedriver informationspaverkan i Ryss-
land, aktorer som medverkar i tvangsforflyttning av ukrainska barn samt aktérer som stoder den ryska

26 Forordning 833/2014, artikel 1c
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regeringen. Kriterier for de nya sanktionerna ar dessutom bland annat medverkan eller fraimjande av
skuggflottans verksamhet och stodjande av Rysslands militara komplex.

Regionala sanktionssystem for Krim och Sevastopol

Det infors ett forbud mot att i Krim eller Sevastopol tillhandahdlla bokforingstjanster, revisionstjénster,
skatteradgivningstjanster, foretags- och organisationskonsulttjanster, PR-tjanster, bygg- och anldgg-
ningstjanster, arkitekttjanster, tjanster for teknisk planering, juridisk radgivning, it-konsulttjanster,
marknadsundersoknings- och opinionsundersokningstjanster, tjdnster avseende teknisk provning och
analys samt reklamtjanster. Dessutom galler forbudet ocksa tillhandahallande av viss programvara for
foretagsledning och programvara for industriell design samt av ddrmed sammanhangande immateriella
rattigheter eller foretagshemligheter.?”

Ytterligare dr det med vissa undantag forbjudet att leverera sedlar utfardade i ndgon av medlemslander-
nas officiella valutor till Krim eller Sevastopol. Forbuden mot export av vissa varor och viss teknik uto-
kas.

Regionala sanktionssystem for Donetsk, Cherson, Luhansk, Zaporizjzja

P3 motsvarande satt infors i sanktionssystemet for regionerna Donetsk, Cherson, Luhansk och Zapo-
rizjzja nya restriktioner for tjdnster som bidrar till Rysslands olagliga ockupation och gor det mdjligt for
foretag att integreras i Rysslands rattsliga och finansiella system i de omraden i Ukraina som inte kon-
trolleras av regeringen. Férbudet galler bland annat bokfGringstjanster, revisionstjanster, skatteradgiv-
ningstjanster, foretags- och organisationskonsulttjanster, PR-tjanster, bygg- och anldggningstjanster,

* Forordning 692/2014, artikel 2c
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arkitekttjanster, tjanster for teknisk planering, juridisk radgivning, it-konsulttjanster, marknadsunder-
soknings- och opinionsundersokningstjanster, tjianster avseende teknisk provning och analys samt re-
klamtjanster.2®

Dartill ar det med vissa undantag forbjudet att fora sedlar utfardade i ndgon av medlemsldndernas offi-
ciella valutor till omraden som inte kontrolleras av den ukraniska regeringen. Frbuden mot export av
varor och teknik utokas.

I bdda systemen inkluderas dessutom vissa harmoniserade bestimmelser som preciserar formulering-
arna som galler att forhindra kringgdende av och infora sanktioner pa ett effektivt satt.

28 Forordning 2022/263, artikel 5
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